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Til
Udvalgets medlemmer og stedfortreedere
Pressemeddelelse vedr. ridsmede Almindelige anliggender den 18. september 2000

Dette radsmade 2286 (11243/00 presse 314) blev behandlet af Europaudvalget pa medet den 15. september 2000. Dansk
delegationsleder: Udenrigsminister Niels Helveg Petersen og Statssekretaer Friis Arne Petersen

B-dagsordenspunkter til behandling pa ministermeodet, bl.a.:

DET VESTLIGE BALKAN - KONKLUSIONER( 1): Ift. valget den 24/9 i FRJ/Serbien vedtog Rédet teksten til et
budskab til det serbiske folk samt opfordrede medlemsstaternes parlamenter til at sende "demokratiets vidner" til FRJ ..
{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } { {NEL} }
{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}..10

BUDSKAB TIL DET SERBISKE FOLK: Se tekst{{NEL}}.{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}}..{{NEL}}10

EFFEKTIVITETEN AF UNIONENS BISTAND TIL TREDJELANDE: I forleengelse af det uformelle mede i Evian
fortsatte Rédet sine dreftelser om en styrkelse af effektiviteten af Unionens optraeden udadtil{{NEL} } {{NEL} }
{{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}.10

FORBINDELSERNE MED MIDDELHAVSLANDENE {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL}}.{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}.11

- Barcelona-processen: Meddelelse fra Kommissionen om fornyet ivaerksattelse af Barcelona-processen med henblik pa
Euro-Middelhavs-udenrigsministrenes 4. mede den 16.-17. november 2000, der skal fere til nye perspektiver for Euro-
Middelhavs-partnerskabet.

- Meda II: Pé grundlag af et kompromis fra formandskabet dreftede Radet de vigtigste endnu ébentstdende
punkter med henblik pa en revision af Meda II-forordningen. COREPER skal faerdigbehandle forslaget
hurtigst muligt

BANANER: Noterede sig rapport fra Kommissionen og besluttede at vende tilbage til sagen pa sin naste samling
{{NEL} } {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} j {{NEL} } { {NEL} }
{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}.11

UDVIDELSEN: Gjorde status over tiltreedelsesforhandlingerne pa grundlag af note fra formandskabet og mundtlig
rapport fra kommissar Verheugen.. {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}
{{NEL}}12

STATUS FOR MEDLEMMERNE AF EUROPA-PARLAMENTET: Blev af formandskabet orienteret om det seneste
mede med Europa-Parlamentets kontaktgruppe {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}.12

REFERINGSKONFERENCEN: 7. made pa ministerplan under regeringskonferencen blev holdt i tilknytning til Radets
samling og to emner blev behandlet, nemlig udvidet anvendelse af kvalificeret flertal og Kommissionens sterrelse og
sammens&tning {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}.{{NEL}}..{{NEL}}12

A-dagsordenspunkter feerdigforhandlet af COREPER inden ministermedet. bl.a.:




FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}}.{{NEL} } 14

- Det Vestlige Balkan {{SPA}} exceptionelle handelsforanstaltninger: Vedtog en forordning om
exceptionelle handelsforanstaltninger for lande, der deltager i eller er knyttet til Den Europiske
Unions stabiliserings- og associeringsproces

- Forbindelserne med Middelhavsomrédet - felles strategi: Noterede sig formandskabets prioriteter til
gennemforelse af EU's felles strategi over for Middelhavsomradet

- Opfolgning af topmedet mellem Afrika og Europa: Bekraftede de retningslinjer, der er redegjort for i en
rapport fra Raddet om de rammer, der er afsat for arbejdet med opfelgningen af topmedet mellem Afrika og
Europa den 3.-4. april i Kairo

- Sierra Leone: elementer 1 EU's strategi {{SPA}} Konklusioner: Godkender elementerne til Den
Europaiske Unions strategi over for dette land

- Forbindelserne med Rwanda - felles holdning: Vedtog en falles holdning, der treeder 1 stedet for den
feelles holdning 1999/452/FUSP af 12. juli 1999

- Forbindelserne med de associerede COE-lande - deltagelse i programmet for
unge: Godkendte seks afgerelser om Fellesskabets holdning i1 associeringsradene vedrerende folgende
landes deltagelse 1 Fellesskabets handlingsprogram for unge

- Det Europ@iske QOkonomiske Samarbejdsomrade: Godkendte seks udkast til afgerelse truffet af Det
Blandede E@QS-Udvalg om @ndring af EQS-aftalen

- E@S-Rédet: fastlagde Den Europaiske Unions holdning med henblik pé 14. mede 1 EOS-Radet den
19. september

- Associeringsrddet EU-Den Tjekkiske Republik: Fastlagde Unionens holdning med henblik pd 6. mede den
19. september

- Associeringsrddet EU-Ungarn: Fastlagde Unionens holdning med henblik pd 7. mede den 19. september
- Revisionsrettens serberetning nr. 5/99 om granseoverskridende samarbejde
inden for rammerne af Phare-programmet (1994-1998) {{SPA}} konklusioner: se tekst

UDENRIGSHANDEL {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL} } {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } { {NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} }
{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} 18

- USA: gensidig anerkendelse: Vedtog Fallesskabets holdning til en afgerelse herom

- Antidumping - Kina (flusspat): Vedtog en forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pa
importen heraf

- Antidumping - Malaysia (tekstureret garn af endelese polyesterfibre): Vedtog @ndring af forordning (EF)
nr. 1001/97 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen heraf

- Antidumping - garn af polyester (Taiwan og Tyrkiet): Godkendte @ndring af forordning (EQF) nr. 3905/88
for sa vidt angér en endelig antidumpingtold pa importen heraf

- Antidumping - termoplastisk styren-butadien-styren-gummi (Taiwan): Vedtaget en forordning om
indforelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkravning af den midlertidige antidumpingtold pa
importen herfor

- Antidumping - oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat (Algeriet, Belarus, Litauen, Rusland, Ukraine,
Slovakiet): Godkendte en forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkravning af
den midlertidige told pa importen herfor



- Antisubsidier - termoplastisk styren-butadien-styren-gummi (Taiwan): Vedtaget en forordning om indferelse af
endelig udligningstold vedrerende import heraf

BUDGET {{NEL} j {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} }
{INEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {iNEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
UNEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}23

- Finansielle oplysninger om de europaiske udviklingsfonde: Besluttet at dokument fra Kommissionens
tjienestegrene om de europeiske udviklingsfonde vedlegges forslaget til budget for 2001

UDNZEVNELSER {{NEL} } {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} }
{INEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} { {NEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}.23

o Regionsudvalget: En raekke personer beskikket hertil
> Det @konomiske og Sociale Udvalg: En person beskikket hertil

ABENHED{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} { {NEL}}
UINEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{INEL}} {{NEL}} {{NEL} } {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}}.24

Aktindsigt i Radets dokumenter: Godkendte svarene pa to bekraftende begeringer herom {{SPA}} Danmark stemte
imod begge

Ikke-hemmelige erklaeringer vedr. A-dagsordenspunkter (vedlagt bagest):

Ingen

Henvisning til A-dagsordenspunkter vedr. Almindelige anliggender behandlet pi andre ridsmeder siden det
foregiende Almindelige anliggender ministerrddsmede den 11. juli 2000:

Radsmade Okofin d. 17. juli 2000 (Alm. del {{SPA}} bilag 1551)

- Topmadet mellem EU og Japan: Bekreeftede EU{{PU2}}s holdning forud for topmadet d. 19. juli 2000 i Tokyo

- Det Internationale Naturgummirdd: Vedtog den holdning EU skal indtage pd nceste INRC-made d. 17.-20. juli 2000 i
Kuala Lumpur

- Balkan {{SPA}} Donau: Vedtog afgarelse om bidrag til rydning af sejlrenden 1 Donau
Radsmade Budget d. 20. juli 2000 (endnu ikke udsendt)

- EF og Schweiz: Godkendte to afgerelser, der muligger forhandlinger med Schweiz om statistik- og miljgsamarbejde
- Forbindelserne med de associerede central- og gsteurop@iske lande: Rédet vedtog afgerelser med det formal at
muliggere fortsat deltagelse for disse lande i visse fellesskabsprogrammer

- Cypern: Aftale pA SMV-omréadet

- Forbindelserne med M- Forbindelserne med Vestbredden og Gaza-striben: Forhindring mht. produkters
oprindelsesstatus imgdekommet

- Forbindelserne med Marokko, Tunesien og Israel: Godkendte forhandlingsdirektiv, hvorefter Kommissionen skal
forhandle revision af landbrugsprotokollerne til Middelhavsassocieringsaftalerne

- FRJ: Afgorelse om ivaerksattelse af felles holdning 1999/691/FUSP samt en felles holdning om suspension i en
begranset periode af art. 4 i feelles holdning 1999/318/FUSP

- Forbindelserne med Rusland: Noterede sig formandsskabets arbejdsplan for faellesstrategi over for Rusland

- Topmedet mellem EU og Ukraine: Noterede sig status for forberedelse af topmede 1 september

- Georgien - OSCE's observatermission: Vedtog felles aktion om stette hertil

- AVS: Vedtog afgerelse om Fallesskabets holdning med henblik pa afgerelse om overgangsforanstaltninger

- Sierra Leone: Vedtog faelles holdning om importforbud af uslebne diamanter herfra i overensstemmelse med FN-
resolution

Punkter, som ikke blev behandlet pi radsmedet, herunder evt. mandater (FO) jf. EUU-dagsordenen, 4. udg.:

Fredsprocessen i Mellemgsten (jf. EUU-dagsorden pk. 4)

Forlengelse af felles holdning vedrerende vibenembargo mod Etiopien og Eritrea (jf. EUU-dagsorden pk. 15)



Bruxelles, den 1. november 2000

Med venlig hilsen

Morten Knudsen
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PRESSEMEDDELELSE
Vedr.:
2286. samling i Rédet
- ALMINDELIGE ANLIGGENDER -
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Formand: Hubert VEDRINE
Den franske Republiks udenrigsminister

INDHOLD

DELTAGERE{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL;}}
UNEL{NELG {NEL} {{NELY {{NEL}} {{NEL} {{NEL}} {{NEL} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}
HNELJ} {NEL {{NEL}}..{{NEL}}8

PUNKTER, DER HAR VAERET DEBATTERET

DET VESTLIGE BALKAN - KONKLUSIONER( 1) {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
{NEL} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}..10

BUDSKAB TIL DET SERBISKE FOLK{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}
{UNELB {{NEL}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}..{{NEL}}.10

EFFEKTIVITETEN AF UNIONENS BISTAND TIL TREDJELANDE{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}...10

FORBINDELSERNE MED MIDDELHAVSLANDENE{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
{UNELP{{NEL}H{{NEL}}{{NEL}}11



- Barcelona-processen
- Meda I

BANANER{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
UNELJUNELG {INELS (INEL G {{NEL}} {NEL {{NEL} } {NEL} {{NEL} iNEL} {{NEL} } {{NEL}} {{NEL}}
UNEL}{{NEL} {{NEL}} {{NEL}}.11

UDVIDELSEN{{NEL}} {{NEL}}H{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
{UNELB {{NEL}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL} }{{NEL} }{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
{{NEL}}{{NEL}}...{{NEL}}12

STATUS FOR MEDLEMMERNE AF EUROPA-PARLAMENTET{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}.12

REFERINGSKONFERENCEN{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
{NELB {{NELP}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}..{{NEL}}12

PUNKTER GODKENDT UDEN DEBAT

FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}
{UNELB{{NEL{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}.{{NEL}}14

- Det Vestlige Balkan {{SPA}} exceptionelle handelsforanstaltninger

- Forbindelserne med Middelhavsomradet - faelles strategi

- Opfolgning af topmedet mellem Afrika og Europa

- Sierra Leone: elementer i EU's strategi - Konklusioner

- Forbindelserne med Rwanda - faelles holdning

- Forbindelserne med de associerede COE-lande - deltagelse i programmet for
unge

- Det Europ=iske Okonomiske Samarbejdsomride

- EOS-Radet

- Associeringsridet EU-Den Tjekkiske Republik

- Associeringsradet EU-Ungarn

- Revisionsrettens s@rberetning nr. 5/99 om graenseoverskridende samarbejde
inden for rammerne af Phare-programmet (1994-1998) - konklusioner

UDENRIGSHANDEL {{NEL}} {{NEL}} {{NEL} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
UNELR{NELB {{NEL}{{NEL}}} {{NEL} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
{NEL}{{NEL}}{{NEL}}18

- USA: gensidig anerkendelse

- Antidumping - Kina (flusspat)

- Antidumping - Malaysia (tekstureret garn af endelose polyesterfibre)
- Antidumping - garn af polyester (Taiwan og Tyrkiet)

- Antidumping - termoplastisk styren-butadien-styren-gummi (Taiwan)

- Antidumping - oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat (Algeriet, Belarus,



Litauen, Rusland, Ukraine, Slovakiet)
- Antisubsidier - termoplastisk styren-butadien-styren-gummi (Taiwan)

BUDGET{NEL}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
UNELJUNELG {INEL} ({INEL G {{NEL}} {NEL {{NEL} } {NEL {H{NEL} iNEL} {i{NEL}} {{NEL}; {{NEL}}
UNEL}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}23

- Finansielle oplysninger om de europiske udviklingsfonde

UDNAVNELSER{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
gNELggNELﬁ{2{3NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}{{NEL}}
NEL}}{{NEL}}.

o Regionsudvalget
o Det Okonomiske og Sociale Udvalg

ABENHED{{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}
UNEL{NELG {{NEL} {{NEL {{NEL}} {{NEL} {{NEL}} {{NEL} {{NEL}} {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}} {{NEL}}
UNELJ {INELG {{NEL} } {iNEL}{{NEL}}.24

- Aktindsigt i Ridets dokumenter

Yderligere oplysninger: 02/285 87 04, 02/285 64 23 eller 02/285 74 59.
DELTAGERE

Medlemsstaternes regeringer og Europa-Kommissionen var reprasenteret sdledes:

Belgien:

Pierre CHEVALIER Statssekretaer for udenrigshandel under
udenrigsministeren

Danmark:

Niels HELVEG PETERSEN Udenrigsminister

Friis Arne PETERSEN Statssekretaer, Udenrigsministeriet

Tyskland:

Christoph ZOPEL Viceminister , Udenrigsministeriet

Gilinter PLEUGER Statssekretaer, Udenrigsministeriet

Grakenland:

George PAPANDREU Udenrigsminister

Elissavet PAPAZOI Viceudenrigsminister

Spanien:

Ramoén de MIGUEL Statssekretaer for Europaspergsmal

Frankrig:

Hubert VEDRINE Udenrigsminister

Pierre MOSCOVICI Viceminister under udenrigsministeren, med
ansvar for Europaspergsmal

Irland:

Tom KITT Viceminister, Ministeriet for Erhvervspolitik,
Handel og Beskaftigelse, med sarligt ansvar for
arbejdsspergsmaél, forbrugerrettigheder og
international samhandel

Italien:

Lamberto DINI Udenrigsminister

Umberto RANIERI Statssekretaer for udenrigssporgsmal

Luxembourg:



Lydie POLFER Udenrigsminister

Nederlandene:

Jozias VAN AARTSEN Udenrigsminister

Dick BENSCHOP Statssekretaer for udenrigsspergsmal

Ostrig:

Benita FERRERO-WALDNER Udenrigsminister

Portugal:

Jaime GAMA Udenrigsminister

Francisco SEIXAS da COSTA Statssekretaer for Europaspergsmaél

Finland:

Erkki TUOMIOJA Udenrigsminister

Kimmo SASI Minister for udenrigshandel og Europaminister

Sverige:

Anna LINDH Udenrigsminister

Det Forenede Kongerige:

Robin COOK Minister for udenrigs- og Commonwealth-
spergsmal

Keith VAZ Viceminister, Ministeriet for Udenrigs- og
Commonwealth-spergsmal, Europaminister
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Kommissionen:

Romano PRODI Formand

Michel BARNIER Medlem

Pascal LAMY Medlem

Christopher PATTEN Medlem

Gilinter VERBRUGEN Medlem
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Generalsekretariatet for Ridet:

Javier SOLANA Generalsekreter/hgjtstdende reprasentant for
FUSP

Deltog ligeledes

Bodo HOMBACH Serlig koordinator for stabilitetspagten for

Sydesteuropa

DET VESTLIGE BALKAN - KONKLUSIONER(1)

Med henblik pa valget den 24. september i FRJ/Serbien vedtog Rédet teksten til et budskab til det serbiske folk (jf.
nedenfor).

Rédet opfordrede medlemsstaternes parlamenter til at sende "demokratiets vidner" til FRJ for at evaluere valget pa
grundlag af internationalt anerkendte standarder.

Radet godkendte elementerne fra formandskabet vedrerende Zagreb-topmedets mal, indhold, dimension, dato
(24. november) og forberedelse.

BUDSKAB TIL DET SERBISKE FOLK

Den 24. september vil det serbiske folk std over for et afgarende politisk valg.

Uanset under hvilke omstendigheder valget er blevet udskrevet og organiseret, giver det det serbiske folk mulighed for
klart og med fredelige midler at stemme imod Milosevic's politik, som bygger pé politisk manipulation, undertrykkelse
af frihedsrettigheder og forarmelse af befolkningen. Det er den politik, som har fert til krig og isolering for FRJ og bragt



landet ind 1 en blindgyde. Valget er sdledes det serbiske folks chance for at opna en demokratisk forandring. Det er nu op
til det serbiske folk at gribe chancen og ga til valgurnerne.

Vi bekreefter, at hvis valget forer til en demokratisk forandring, vil det medfere en radikal @ndring af Den Europaiske
Unions politik over for Serbien: vi vil have sanktionerne mod FRJ; vi vil 1 forbindelse med de nedvendige politiske og
okonomiske reformer yde ekonomisk stette til genopbygningen af Serbien, og vi vil statte FRJs genindtraden i det
internationale samfund. Vi vil opfordre landet til at neerme sig Den Europ @iske Union, sa det kan indtage den plads i
Europa, som tilkommer det. Vi har aldrig glemt, at serberne er europaere.

En stemme for demokratiet i Serbien er en stemme for Serbien i Europa.

EFFEKTIVITETEN AF UNIONENS BISTAND TIL TREDJELANDE

I forlengelse af det uformelle mede 1 Evian og pd grundlag af en note fra formandskabet og et bidrag fra Kommissionen
om reformen af de eksterne bistandsprogrammer fortsatte Radet sine dreftelser om en styrkelse af effektiviteten af
Unionens optraeden udadtil.

Efter dreftelserne foreslog formanden folgende tidsplan:

{{SPA}} Den 9. oktober skal Ridet pdhere en redegorelse fra Kommissionen om, hvorledes effektiviteten
af bistanden til tredjelande kan forbedres. Det vil kunne vedtage:

= en erklaeering fra Radet/Kommissionen om samordningen pa stedet;

= konklusioner, hvorved der fastsettes en procedure for udarbejdelse af "landeanalyser" og en liste
over lande, der skal undersages i forste rekke;

= en faelles erklaering, hvormed den sammenfatning af Feellesskabets instrumenter, Kommissionen har
anmodet om, indledes (resultattavle for forpligtelser og udbetalinger);

= konklusioner om, hvordan medlemsstaternes og Kommissionens aktioner kan supplere hinanden.

{{SPA}} I forbindelse med vedtagelsen af finansforordningen skal Radet fastsatte, at der indferes en
"sunset clause" for de hvilende forpligtelser (horisontal klausul). Der kunne i1 den forbindelse fremsettes en
erklering ved vedtagelsen af Meda II.

Endelig kunne Radet have en forste arlig orienterende droftelse 1 anden halvdel af januar méned. Det kunne
vare en lejlighed til at gore status over de initiativer, der er taget, og at gennemga

= rapporten fra generalsekreteren/den hojtstdende reprasentant om den optimale anvendelse af de
feelles strategier;

= de forste "landeanalyser";
= Kommissionens dokumenter om Fallesskabets instrumenter;

= en detaljeret foreleggelse ved Kommissionen af reformen af forvaltningen af bistanden til
tredjelande.

FORBINDELSERNE MED MIDDELHAVSLANDENE

- Barcelona-processen

Rédet péhorte en foreleeggelse ved kommissaer PATTEN af Kommissionens meddelelse om en fornyet ivaerksattelse af
Barcelona-processen med henblik pad Euro-Middelhavs-udenrigsministrenes 4. made den 16.-17. november 2000 1
Marseilles. Det understregede betydningen af dette mode, som skal fore til nye perspektiver for Euro-Middelhavs-
partnerskabet.

Pé grundlag af denne meddelelse vil Radet udarbejde retningslinjer med henblik pa at fastlegge Den Europaiske Unions
holdning pa denne konference.

- Meda Il



Pé grundlag af et kompromis fra formandskabet dreftede Radet de vigtigste endnu &bentstdende punkter med henblik pa
en revision af Meda II-forordningen og néede frem til lesninger pa disse punkter: bortfald af en taerskel ved
behandlingen af individuelle projekter til gengaeld for en "ret" for medlemsstaterne "til at henvise" til elementer i en arlig
finansieringsplan, direkte budgetstotte vedrerende strukt urtilpasningsfaciliteterne, Kommissionens fremsendelse af
finansieringsaftalerne inden deres undertegnelse til medlemsstaterne til orientering.

Radet bekraftede ligeledes, at der allerede den 13. september var opnaet enighed i De Faste Reprasentanters Komité
vedrarende andre aspekter af formandskabets kompromis, dvs. princippet om at medtage et flerérigt referencegrundlag,
der endnu ikke er fastsat, udtalelse fra MED-Udvalget om strategidokumenterne, forbedring af samordningen pa stedet
mellem Kommissionen og medlemsstaterne, princippet om et arligt mede i MED-Udvalget om opf&os lash;lgning af
strukturtilpasningsfaciliteterne og principiel enighed om en mekanisme vedrerende frigivelse af hvilende forpligtelser
("sunset clause"), som Kommissionen forpligter sig til at anvende til alle eksterne bistandsprogrammer fra 2001-
budgettet, fremtidig behandling mere generelt 1 forbindelse med effektiviteten af

Unionens bistand til tredjelande af muligheden for, at gennemforelsen af visse projekter overlades til nationale instanser.

Radet palagde De Faste Repraesentanters Komit¢ at feerdigbehandle denne sag, saledes at det kan vedtage udkastet til
forordning s hurtigt som muligt.

BANANER

Rédet noterede sig en mundtlig rapport fra kommissaer LAMY om status i de dreftelser, Kommissionen har fort for at
lose banankonflikten, samt bemarkningerne fra visse delegationer. Det besluttede at vende tilbage til sagen pa sin naste
samling i lyset af den forventede rapport fra Kommissionen i medfer af konklusionerne fra samlingen i Radet
(almindelige anliggender) 1 juli 2000.

UDVIDELSEN

Rédet gjorde status over tiltredelsesforhandlingerne pa grundlag af en note fra formandskabet og en mundtlig rapport fra
kommisser VERHEUGEN.

I overensstemmelse med konklusionerne fra Det Europiske Réd i Helsingfors og Feira bekraeftede Radet, at det
prioriterer udvidelsen hejt, og at det er fast besluttet pé at opretholde tempoet 1 de igangverende forhandlinger. Det
fandt, at de hidtil gjorte fremskridt er betydelige og er udtryk for denne beslutsomhed.

STATUS FOR MEDLEMMERNE AF EUROPA-PARLAMENTET

Radet blev af formandskabet orienteret om det seneste mgde med Europa-Parlamentets kontaktgruppe samt dets
intentioner med hensyn til tidsplan og metoder for forhandlingerne med Europa-Parlamentet om statutten for dettes
medlemmer.

REFERINGSKONFERENCEN

7. mede pa ministerplan under regeringskonferencen blev holdt i tilknytning til Radets samling. Det blev indledt med
den sedvanlige dreftelse med fr. FONTAINE, formand for Europa-Parlamentet, sammen med hr. BROK og TSATSOS,
medlemmer af Europa-Parlamentet.

P& ministermodet under regeringskonferencen blev to emner behandlet, nemlig udvidet anvendelse af kvalificeret flertal
og Kommissionens storrelse og sammensatning.

Med hensyn til udvidet anvendelse af kvalificeret flertal var malet at nd frem til visse retningslinjer for nogle punkter,
der er serligt politisk falsomme, og som skal vere vejledende for de fremtidige dreftelser i Gruppen af Reprasentanter.
Formandskabet har pé grundlag af dreftelserne under det portugisiske formandskab indkredset et halvt hundrede
bestemmelser, hvor det kan overvejes ikke at anvende reglen om enstemmighed. Det anmodede delegatio nerne om at
tage stilling til fem omrader, der er politisk vigtige for den udvidede Unions virkemide men ogsa politisk felsomme i
mange medlemsstater, og hvor der fra en reekke delegationers side blev fremsat ret sterke invendinger.

Pé grundlag af resultatet af droftelserne blev Gruppen af Reprasentanter opfordret til at fortsette sine droftelser for at nd
sé langt som muligt med henblik pd udvidet anvendelse af kvalificeret flertal.

For sé vidt angdr Kommissionens sterrelse og sammensatning, et emne af stor politisk felsomhed, bekraeftede
droftelserne, at der generelt er vilje til at have et staerkt og effektivt kollegium, der er absolut nedvendigt i en udvidet
Union, der bliver mere kompleks.



Delegationerne blev opfordret til at tage stilling til de to mulige tilgange for dette mal, dvs.

{{SPA}} en reduceret Kommission med et antal kommisserer, der er mindre end antallet af medlemsstater i
en udvidet Union,

{{SPA}} en Kommission med samme antal kommissarer som medlemsstater men med en intern
organisation, der er mere struktureret end i dag for at sikre kollegiets effektivitet; en styrkelse af
Kommissionens formands rolle og/eller funktionel hierarkisering mellem kommissarerne med flere
varianter.

Efter dreftelserne, som bekraftede de eksisterende skillelinjer mellem delegationerne om den lgsning, der skal valges,
blev repraesentanterne opfordret til at fortsette deres overvejelser uden at foregribe substansspergsmalet, idet visse
sammenfaldende punkter uddybes, navnlig om formandens rolle og de forskellige muligheder for at strukturere kollegiet
med henblik pa en storre effektivitet.

PUNKTER GODKENDT UDEN DEBAT

FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE

Det Vestlige Balkan {{SPA}} exceptionelle handelsforanstaltninger

Rédet vedtog en forordning om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande, der deltager i eller er knyttet til Den
Europeiske Unions stabiliserings- og associeringsproces.

Denne forordning er en opfelgning af konklusionerne fra Det Europ@iske Rad 1 Lissabon, som havde fundet, at der forud
for stabiliserings- og associeringsaftalerne "ber gennemfores en asymmetrisk handelsliberalisering”. Den tager sigte pa
at udvide de eksisterende handelspraferencer til fordel for Det Vestlige Balkan, navnlig

- ved at afvikle de resterende toldlofter for visse industriprodukter med oprindelse i Albanien, Bosnien-
Hercegovina og Kroatien og ved at forbedre betingelserne for adgang til Fellesskabets marked for
landbrugsprodukter, herunder forarbejdede produkter samt fiskeriprodukter med oprindelse i disse lande,

- ved at der skal ydes tilsvarende praeferencer til FYROM
- ved at udvide disse praeferencer til at omfatte Kosovo,

- ved at give indrommelser, der er begranset til montenegrinske aluminiumsprodukter med oprindelse i
Forbundsrepublikken Jugoslavien, i form af toldkontingenter.

Disse foranstaltninger skal ses som led i den stabiliserings- og associeringsproces, Den Europeaiske Union har iverksat,
og som imgdekommer den specifikke situation i Det Vestlige Balkan.

Formalet med udvidelsen af handelspraferencerne er at fremme udviklingen 1 samhandelen mellem Det Vestlige Balkan
og Fallesskabet, som i forvejen er dets vigtigste handelspartner. Udvidelsen er is@r et nyt vigtigt bidrag fra Den
Europeiske Union til den politiske stabilisering og ekonomiske udvikling 1 regionen.

Forbindelserne med Middelhavsomradet - fzelles strategi
Rédet noterede sig formandskabets prioriteter til gennemforelse af EU's felles strategi over for Middelhavsomradet.
For sd vidt angér indevarende halvér, er prioriteterne folgende:

- Serge for, at IV. udenrigsministerkonference under Euro-Middelhavs-partnerskabet satter skub i
Barcelona-processen.



- Styrke dialogen om politiske og sikkerhedsrelaterede spergsmal med Middelhavspartnerne 1 afventning af,
at freds- og stabilitetspagten bliver vedtaget, hvilket efter formandskabets planer skal ske under
ministerkonferencen 1 Marseille.

- Fortsette etableringen af et dynamisk gkonomisk og finansielt partnerskab, hvor Den Europaiske Union
og dens Middelhavspartnere deler risiko og ansvar.

- Fremme samarbejdet med hensyn til overholdelse af menneskerettighederne og retsstatsprincippet samt
inden for retlige og indre anliggender.

- Serge for, at Den Europaiske Union indtager sin retmassige rolle i fredsprocessen og giver parterne i
denne proces sin stotte.

Opfelgning af topmedet mellem Afrika og Europa

Rédet bekraftede de retningslinjer, der er redegjort for 1 en rapport udarbejdet af Generalsekretariatet for Radet om de
rammer, der er afsat for arbejdet 1 den biregionale gruppe pé hejt embedsmandsplan, der skal sikre opfelgningen af
topmedet mellem Afrika og Europa, der blev atholdt den 3.-4. april 2000 i Kairo.

Der mindes om, at stats- og regeringscheferne for staterne i Afrika og Den Europeaiske Unions medlemsstater samt
formanden for Europa-Kommissionen blev enige om en handlingsplan, der omfatter visse bestemmelser vedrarende
opfelgningsmekanismen:

Sierra Leone: elementer i EU's strategi - Konklusioner

Rédet, der med storste opmarksomhed har fulgt udviklingen 1 Sierra Leone, godkender elementerne til Den Europiske
Unions strategi over for dette land. Dette dokument er vedfejet Radets konklusioner som bilag.

1. Den Europ@iske Union opfordrer alle konfliktens parter til at henholde sig til Lomé-aftalens mal og til
fuldt ud at ga ind for at genskabe fred og stabilitet 1 Sierra Leone. Den finder, at en varig lasning pé
konflikten i Sierra Leone er delvis politisk, og at det er parternes opgave at fremme dialog og national
forsoning for navnlig at genoprette sikkerheden 1 hele landet. Hvis der skal opnas sikre forhold 1 hele landet,
ma RUF i den allerner meste fremtid indstille sine fjendtlige aktiviteter mod UNAMSIL, Sierra Leones her
og borgere, give UNAMSIL fuld adgangsfrihed og treeffe hasteforanstaltninger med henblik pa en virkelig
afvaebning gennem DDR-programmet.

2. Den Europ@iske Union anerkender den vesentlig rolle, som De Forenede Nationer har spillet i Sierra
Leone, og statter det internationale samfunds bestrabelser pé at styrke UNAMSIL, saledes at styrken bedst
muligt kan gennemfore sit mandat. Den fordemmer skarpt alle aggressive handlinger og enhver anden form
for fjendtlighed, som RUF og andre oprersgrupper har begaet over for De Forenede Nationers personale.
Den minder ligeledes om betyd ningen af at oprette en ny sierraleonsk har og vil bestrebe sig pd at give
denne relevant stette for at fremme hurtig genskabelse af fred og sikkerhed 1 landet.

3. Under henvisning til vedtagelsen den 14. august 2000 af De Forenede Nationers Sikkerhedsrads
resolution 1315 er Den Europ@iske Union rede til at overveje stotte til Sierra Leones regering og til De
Forenede Nationer med henblik pa oprettelse af den sarlige domstol for Sierra Leone og til at stotte de
sierraleonske myndigheder 1 indferelsen af et retfaerdigt retssystem, der respekterer menneskerettighederne.

4. Den Europaiske Union er bekymret over de vedvarende fjendtligheder i Sierra Leone pé trods af De
Forenede Nationers vibenembargo over for landet. Unionen er velvidende om den betydning, udnyttelsen af
naturressourcer - 1 forste reekke diamanter - spiller for finansieringen af RUF's krigshandlinger, og den har
til hensigt fuldt ud at gennemfore De Forenede Nationers Sikkerhedsrads resolution 1306, der blev vedtaget
den 5. juli 2000, og med storste op marksomhed at folge de kompetente sanktionskomitéers arbejde med
hensyn til Sierra Leone og Liberia.

5. Den Europ@iske Union er klar over omfanget af de edelaeggelser, som den sierraleonske konflikt har
forarsaget, og de magtmisbrug, der har fundet sted. Den vil fortsatte og i givet fald forsterke sin stotte til
regeringen for navnlig at afthjelpe de katastrofale humanitaere forhold i1 Sierra Leone.



6. I betragtning af konfliktens regionale dimension kunne Den Europeiske Union overveje at intensivere
sine kontakter med Ecowas' formandskab og sekretariat for at sikre en bedre koordinering af holdninger og
politikker vedrerende Sierra Leone og omradet som helhed. I overensstemmelse med sin erklering af 7. juli
2000 fremhaver Den Europaeiske Union igen sin bekymring over forlydender om, at vabenforsyninger fra
navnlig Burkina Faso og Liberia som en overtr&ae lig;delse af vabenembargoen har hjulpet RUF med at
fortsatte de militeere operationer efter indgaelsen af Lomé-aftalen. Den appellerer endnu en gang til alle
parter om at aftholde sig fra enhver handling, der kunne forleenge den sierraleonske konflikt, og minder om,
at den 1 sin holdning vedrerende sine forbindelser med navnte lande vil tage hensyn til deres holdning i1 den
sierraleonske konflikt.

7. Den Europ@iske Union vil fortsat stette bestrebelserne pa afvaebning, demobilisering og reintegrering af
krigsdeltagere og laegger ganske sarlig vaegt pa spergsmalet om bernesoldater og om udbredelsen af
handvében.

8. Den Europziske Union vil stette regeringens bestrebelser pd at styrke statens muligheder for at
tilvejebringe grundleggende tjenesteydelser, gore det offentlige mere gennemsigtigt, styrke god
regeringsforelse, forebygge korruption og sikre retferdig adgang til retsvaesenet.

9. Den Europaiske Union vil ligeledes fortsat statte genopretningen af basisinfrastrukturerne og
tilvejebringelsen af et udviklingsvenligt milje for landet.

Forbindelserne med Rwanda - fzlles holdning
Rédet vedtog en faelles holdning vedrerende Rwanda.

Den fzlles holdning understreger, at Den Europaiske Unions mal og prioriteter i forbindelse med Rwanda er at fremme,
stimulere og stette den igangvarende proces med henblik pa:

- overvindelse af folgerne i folkedrabet og fremme af national forsoning,

- genopbygning og udvikling,

- beskyttelse og fremme af menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder,

- overgang til demokrati.

Denne felles holdning treeder 1 stedet for den fzlles holdning 1999/452/FUSP af 12. juli 1999.
Forbindelserne med de associerede COE-lande - deltagelse i programmet for unge

Rédet godkendte seks afgerelser om Fazllesskabets holdning 1 associeringsrddene vedrerende folgende landes deltagelse 1
Feallesskabets handlingsprogram for unge:

- Slovakiet

- Den Tjekkiske Republik
- Litauen

- Estland

- Polen

- Ungarn.

Der mindes om, at de associerede central- og esteuropaiske lande har deltaget i Ungdom for Europa-programmet, som
udleb den 31. december 1999. Betingelserne for deres deltagelse var blevet fastlagt ved en afgerelse truffet af
associeringsradet. Disse lande ensker ligeledes at deltage 1 det nye program for unge, som er blevet iverksat for perioden
2000-2006. Deltagelsen er betinget af, at associeringsradene treffer nye afgerelser, hvilket er formalet med disse
afgorelser.



Det Europziske Okonomiske Samarbejdsomrade

Rédet godkendte seks udkast til afgerelse truffet af Det Blandede E@S-Udvalg om @ndring af E@S-aftalen pa felgende
omrader:

- bilag XXI (statistikker)

- protokol 31 om samarbejde pa s@erlige omrdder ud over de fire friheder (et net til epidemiologisk
overvéagning af og kontrol med overferbare sygdomme i Fallesskabet, folkesundhed, informationstjenester
og informationssystemers sikkerhed)

- bilag XIII (transport).

EOS-Rédet

Rédet fastlagde Den Europziske Unions holdning med henblik pa 14. mede i E®dS-Radet den 19. september (jf.
pressemeddelelse EEE 1609/00 (Presse 316)).

Associeringsradet EU-Den Tjekkiske Republik

Rédet fastlagde Den Europziske Unions holdning med henblik pa 6. made 1 Associeringsrddet EU - Den Tjekkiske
Republik den 19. september (jf. pressemeddelelse UE-CZ 1714/00 (Presse 327)).

Associeringsradet EU-Ungarn
Rédet fastlagde Den Europziske Unions holdning med henblik pa 7. mede i Associeringsradet EU -

Ungarn den 19. september (jf. pressemeddelelse UE-H 1509/00 (Presse 328)).

Revisionsrettens serberetning nr. 5/99 om grzenseoverskridende samarbejde inden for rammerne af Phare-
programmet (1994-1998) - konklusioner

1. Radet har med interesse noteret sig ovennavnte beretning og market sig betragtningerne og bemerkningerne
vedrerende de konstaterede mangler ved forvaltningen og Revisionsrettens forslag samt Kommissionens forste svar.

2. Rédet understreger endnu engang betydningen af de spergsmal, som det greenseoverskridende samarbejde inden for
rammerne af Phare-programmet beskeftiger sig med (programmet for graenseoverskridende samarbejde), og de mal, der
soges néet derigennem for at forberede de berorte lande pa tiltreedelsen af Den Europaiske Union. Radet noterer sig i
den forbindelse, at Revisionsretten mener, at programmet har haft en positiv effekt pa institutionelt plan, eftersom det for
det forste styrker samarbejdet ikke alene mellem borgerne men ogsa mellem de regionale og lokale myndigheder i
grenseomraderne takket vaere de mekanismer for programmering og finansiering af samt tilsyn med projekterne, der er
blevet taget i anvendelse i denne forbindelse, og for det andet i hej grad bidrager til at forberede disse myndigheder pa
engang 1 fremtiden at forvalte strukturfondene.

3. Kommissionen har i forbindelse med revisionen af forordningen om gennemforelse af det graenseoverskridende
program( 2) allerede rettet op pd en reekke af de mangler, der gores opmaerksom pé 1 beretningen. Radet opfordrer
imidlertid indtrengende Kommissionen til at udarbejde losninger med henblik pé at fremme projekter, der reelt
indeberer et grenseoverskridende samarbejde, og at udnytte "fleksibilitetsbestemmelsen" vedr&o slash;rende
projekternes starrelse fuldt ud. Det skulle derved blive muligt 1 hgjere grad at koordinere det greenseoverskridende
program og Interreg og derigennem forstaerke projekternes betydning pa tvaers af grenserne uathengigt af deres
gennemforelsesrytme. Radet understreger 1 denne sammenhang ligeledes effektiviteten af relevante procedurer og
retningslinjer angdende decentralisering og betydningen af de forholdsvis smé lokal e og regionale projekter.

Radet opfordrer i den forbindelse ligeledes Kommissionen til at forbedre sammenhangen og synkroniseringen mellem
det flerdrige Interreg-program og programmet for grenseoverskridende samarbejde under iagttagelse af de juridiske
procedurer, der skal overholdes i forbindelse med gennemforelsen heraf, og under hensyn til, at Phare-budgettet vedtages
for ét ar ad gangen.



4. Radet bifalder, at Kommissionen har til hensigt fortsat at lade sig inspirere af Revisionsrettens beretning for yderligere
at forbedre programmet for graenseoverskridende samarbejde inden for rammerne af Phare-programmet og arbejde
videre med at finde lesninger pa manglerne ved forvaltningen, og at den inden drets udgang vil underrette Rddet om de
supplerende foranstaltninger, den agter at treeffe med henblik herpa.

UDENRIGSHANDEL

USA: gensidig anerkendelse

Rédet vedtog Faellesskabets holdning til en afgerelse, der skal treffes af Det Blandede Udvalg om @ndring af visse
sektorbilag til aftalen om gensidig anerkendelse mellem Det Europaiske Fallesskab og Amerikas Forenede Stater.

Der mindes om, at Det Europaiske Feellesskab og USA har besluttet, at visse sektorbilag til denne aftale skal a&ndres for
at afspejle den nuvearende situation med hensyn til love og forskrifter.

Denne afgorelse bemyndiger Kommissionen til pa Fallesskabets vegne at godkende afgerelsen fra Det Blandede Udvalg
om vedtagelse af @ndringer for sa vidt angédr @ndringen af sektorbilagene om telekommunikationsudstyr,
elektromagnetisk kompatibilitet, god fremstillingspraksis for leegemidler samt medicinsk udstyr.

Antidumping - Kina (flusspat)

Rédet vedtog en forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af flusspat med oprindelse i
Folkerepublikken Kina.

Der blev i marts 1994 indfert endelige antidumpingforanstaltninger i form af en variabel told forbundet med en
mindstepris pd 113,50 ECU pr. ton pa importen af flusspat med oprindelse 1 Kina. Den oprindelige undersegelsesperiode
omfattede perioden fra 1. januar 1991 til 30. marts 1992.

Efter offentliggerelsen af en meddelelse om det forestaende opher af de gaeldende antidumpingforanstaltninger for
importen af flusspat med oprindelse 1 Kina i december 1998 modtog Kommissionen en anmodning om en fornyet
undersogelse af disse foranstaltninger.

En undersogelse viste, at selv om EF-erhvervsgrenen tabte markedsandele i den undersoegte periode, gav
antidumpingforanstaltningerne i deres nuverende form erhvervsgrenen mulighed for at heve priserne og saledes
nedbringe sine tab, navnlig i perioden mellem 1996 og 1998. Foranstaltningernes varighed gav imidlertid ikke
erhvervsgrenen mulighed for at genoprette situationen fuldt ud, navnlig med hensyn til rentabiliteten. Hvad angar
effektiviteten af foranstaltningerne, er deres nuverende form tilsyneladende passende til at genoprette situationen for
erhvervsgrenen fuldt ud, og den ber folgelig ikke @ndres.

Hvad angér brugerne, viste undersegelsen, at antidumpingforanstaltningerne i deres nuvarende form ikke har berort
brugernes skonomiske situation 1 vaesentligt omfang.

Det konkluderes derfor, at antidumpingforanstaltningerne ber opretholdes i deres nuvarende form.
Der indferes en endelig antidumping pa import af flusspat 1 form af filtkage og 1 pulverform, med oprindelse 1 Kina.

Tolden fastsattes til forskellen mellem en mindstepris pd 113,50 EUR pr. ton (netto tervegt) og nettoprisen, frit
Fellesskabets grense, ufortoldet.

Antidumping - Malaysia (tekstureret garn af endelese polyesterfibre)

Rédet ved en om a@&ndring af forordning (EF) nr. 1001/97 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af
tekstureret garn af endelose polyesterfibre med oprindelse 1 Malaysia

Ved forordning (EF) nr. 1001/97 indferte Radet en endelig antidumpingtold pa importen af tekstureret garn af endelose
polyesterfibre med oprindelse 1 Malaysia. Antidumpingtolden pa nettoprisen frit Faellesskabets granse, ufortoldet, er
fastsat til 32,5%, undtagen hvad angér selskabet Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. (Hualon), for hvem den er pa 16,4%.

Den malaysiske eksporterende producent, Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd., indgav en anmodning om fornyet
undersogelse af de antidumpingforanstaltninger, der finder anvendelse for selskabet. Undersggelsen var begranset til at
omfatte spergsmélet om dumping.



Pé baggrund af undersogelsen og da der er konstateret en lavere dumpingmargen for det berarte selskab, og denne
situation ikke anses for at vere kortvarig, ber de foranstaltninger, der indfertes ved forordning (EF) nr. 1001/97
vedrerende dette selskabs eksport, @ndres.

Den endelige antidumpingtold pa nettoprisen frit Fellesskabets greense, ufortoldet, fastsattes til folgende:

Malaysia Told Taric-tilleegskode

Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd., 3,2% 8933
Level 9, Wisma Goldhill, 67, Jalan Raja
Chulan, 50200 Kuala Lumpur, Malaysia.

Andre 32,5% 8900

Galdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.
Antidumping - garn af polyester (Taiwan og Tyrkiet)

Radet godkendte en @ndring af forordning (EQF) nr. 3905/88 for sé vidt angér en endelig antidumpingtold pa importen
af garn af polyester med oprindelse 1 Taiwan og Tyrkiet.

Ved forordning (EQF) nr. 3905/88, senest &ndret ved forordning (EF) nr. 1074/96, indferte Rédet en endelig
antidumpingtold pd importen af tekstureret garn af endelose polyesterfibre med oprindelse 1 Taiwan og Tyrkiet.

Kommissionen modtog en anmodning om fornyet undersegelse af forordning (EF) nr. 1074/96 om yderligere @ndring af
forordning (EQF) nr. 3905/88 fra Lealea Enterprise Co., Ltd., som er en taiwansk eksporterende producent af den
pagaldende vare, der er omfattet af de gaeldende antidumpingforanstaltninger.

En undersogelse viste, at dumpingmargenen i underseggelsesperioden var minimal pa grund af en lavere normal verdi og
ogede eksportpriser. Disse @ndringer kan anses for varige, is@r hvad angér den lavere normale vardi, som skyldes en
storre produktionseffektivitet, der har fort til et varigt fald i produktionsomkostningerne.

I lyset af ovenstdende ber de gaeldende foranstaltninger ophaves for Leal eas vedkommende.

Da den foreslaede ophavelse af foranstaltningerne kun vedrerer Lealea, og ikke Taiwan som helhed, er Leal.ea fortsat
underlagt proceduren og kan underseges pa ny 1 forbindelse med en eventuel senere fornyet undersogelse vedrerende
Taiwan 1 henhold til artikel 11 i grundforordningen.

Antidumping - termoplastisk styren-butadien-styren-gummi (Taiwan)

Radet har vedtaget en forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkraevning af den
midlertidige antidumpingtold pa importen af termoplastisk styren-butadien-styren-gummi med oprindelse 1 Taiwan.

Ved forordning (EF) nr. 1091/2000 blev der indfert en midlertidig antidumpingtold pa importen til Fellesskabet af
termoplastisk styren-butadien-styren-gummi med oprindelse 1 Taiwan.

I betragtning af omfanget af dumpingen fra de eksporterende producenters side og den alvorlige skade, der er pafort
erhvervsgrenen i Fellesskabet, anses det for nedvendigt, at de beleb, for hvilke der er stillet sikkerhed 1 form af
midlertidig antidumpingtold 1 henhold til forordning (EF) nr. 1091/2000, opkraves endeligt med en sats svarende til den
endelige told.

Den endelige antidumpingtold af nettoprisen, frit Faellesskabets grense, ufortoldet, for varer fremstillet af folgende
selskaber, fastsattes til folgende:

Selskab Toldsats TARIC-tilleegskode
Chi Mei Corporation, Tainan, 9,1 % Al127
Taiwan

5.3% A128



Lee Chang Yung Chemical
Industry Corporation, Taipei,
Taiwan

Alle andre taiwanske 20 % A999
virksomheder

Galdende bestemmelser for told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Antidumping - oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat (Algeriet, Belarus, Litauen, Rusland, Ukraine,
Slovakiet)

Rédet godkendte en forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkravning af den midlertidige
told pd importen af oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat med oprindelse 1 Algeriet, Belarus, Litauen, Rusland og
Ukraine og om afslutning af antidumpingproceduren, for sa vidt angar importen med oprindelse i Slovakiet.

Kommissionen indferte ved forordning (EF) nr. 617/2000 en midlertidig antidumpingtold pa importen af oplesninger af
urinstof og ammonium-nitrat med oprindelse 1 Algeriet, Belarus, Litauen, Rusland og Ukraine og godtog midlertidigt et
tilsagn afgivet af en eksporterende producent i Algeriet.

Der indferes ved denne forordning en endelig antidumpingtold pa importen af blandinger af urinstof og ammoni-
umnitrat, 1 vandig eller ammoniakalsk oplesning, med oprindelse i Algeriet, Belarus, Litauen, Rusland og Ukraine.

Tolden fastsattes til folgende belab 1 euro pr. ton for de padgaldende lande:

Land Selskab Told Taric-
(EUR/) tilleegskode

ALGERIET Alle selskaber 6,88 A999
BELARUS Alle selskaber 17,86 -
LITAUEN Alle selskaber 3,98 -—--
RUSLAND JSC Nevinnomyssky Azot 17,80 A176

357030 Den Russiske

Foaderation, Stavropol-regionen

Nevinnomyssk, Nizyaev st. 1 20,11

Alle andre selskaber A999
UKRAINE Alle selskaber 26,17 -—--

I tilfeelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt eller
skal betales, fordeles med henblik pa fastsattelse af toldvardien i1 henhold til artikel 145 1 Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93( 3), reduceres det toldbeleb, der er beregnet pa grundlag af de ovenfor anferte belgb, med en
procentsats, som afspejler fordelingen af den pris, der faktisk er betalt eller ska 1 betales.

Den endelige told finder ikke anvendelse pd import, der er overgéet til fri omsatning i overensstemmelse med
bestemmelserne denne forordning (artikel 2).

Proceduren vedrerende importen af oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat med oprindelse i Slovakiet afsluttes.

Import 1 henhold til det tilsagn, der er afgivet af:




Selskab Land Taric-tilleegskode

Fertalge Industries spa Algeriet A107

12, Chemin AEK
Gadouche

Hydra

Algier

og godtaget af Kommissionen, er ved overgang til fri omsetning fritaget for den i artikel 1, stk. 2, fastsatte
antidumpingtold, nar varen er fremstillet og direkte eksporteret til og faktureret et importerende selskab i Fellesskabet af
ovennavnte selskab og angivet under den relevante Taric-tillegskode.

De belab, for hvilke der er stillet sikkerhed i form af den ved forordning (EF) nr. 617/2000 indferte midlertidige
antidumpingtold pa importen af oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat med oprindelse 1 Algeriet, Belarus, Litauen,
Rusland og Ukraine, opkraves med et belob svarende til den endelige told. Belab, for hvilke der er stillet sikkerhed ud
over den endelige antidumpingtold, frigives.

Antisubsidier - termoplastisk styren-butadien-styren-gummi (Taiwan)

Rédet har vedtaget en forordning om indferelse af endelig udligningstold vedrerende import af termoplastisk styren-
butadien-styren-gummi med oprindelse i Taiwan og om endelig opkrevning af den midlertidige udligningstold.

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1092/00 blev der indfert en midlertidig udligningstold péa importen til
Fellesskabet af termoplastisk styren-butadien-styren-gummi med oprindelse 1 Taiwan.

Ved denne forordning indferes der en endelig udligningstold pd importen af termoplastisk styren-butadien-styren-gummi
med oprindelse 1 Taiwan.

Den endelige udligningstold af nettoprisen, frit Faellesskabets grense, ufortoldet, for varer fremstillet af folgende
selskaber, fastsattes til folgende:

Selskab Toldsats TARIC-tillegskode
Chi Mei Corporation, Tainan, 1,5 % Al127
Taiwan
Lee Chang Yung Chemical 1,0 % A128
Industry Corporation, Taipei,
Taiwan
Alle andre taiwanske 8,2 % A999
virksomheder

Galdende bestemmelser for told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

De beleb, for hvilke der i henhold til forordning (EF) nr. 1092/2000 er stillet sikkerhed 1 form af midlertidig
udligningstold for import med oprindelse i Taiwan, opkraves med den endeligt fastsatte toldsats. Belab, der er stillet
som sikkerhed ud over satsen for den endelige udligningstold, frigives.

BUDGET
Finansielle oplysninger om de europaiske udviklingsfonde

Efter at AVS-FIN-Gruppen har noteret sig de finansielle oplysninger om de europaiske udviklingsfonde, som
Kommissionens tjenestegrene har forelagt i forbindelse med fremsendelsen af det forelgbige forslag til budget for



regnskabsaret 2001, har Radet besluttet, at dette dokument vedlagges forslaget til budget for 2001 i1 overensstemmelse
med de aftaler, der blev indgdet i 1979 som led i budgetbehandlingen.

UDNAEVNELSER

Regionsudvalget
Radet vedtog afgerelsen om beskikkelse af folgende medlemmer af Regionsudvalget:
a) som medlemmer af Regionsudvalget:
- Hervé HASQUIN som efterfolger for Laurette ONKELINX,
- Heide SIMONIS som efterfolger for Gerd WALTER,
- Claudio MARTINI som efterfelger for Vannino CHITI,
- Raffaele FITTO som efterfolger for Salvatore DISTASO,
- Giuseppe CHIARAVALLOTI som efterfolger for Giuseppe NISTICO,
- Antonio BASSOLINO som efterfolger for Antonio RASTRELLI.
b) som suppleanter i Regionsudvalget:
- Rudi DEMOTTE som efterfolger for Maggy YERNA,
- Francesco STORACE som efterfolger for Piero BADALONI,
- Maria Rita LORENZETTI som efterfelger for Bruno BRACALENTE,
- Filippo BUBBICO som efterfolger for Angelo Raffaele DINARDO,
- Sandro BIASOTTI som efterfolger for Giancarlo MORI,
- Mario FLORIS som efterfolger for Federico PALOMBA,
- Flavio DELBONO som efterfolger for Emilio SABATTINI,
- Giovanni DI STASI som efterfolger for Marcello VENEZIALE
for den resterende del af disses mandatperiode, dvs. indtil den 25. januar 2002.
Det Okonomiske og Sociale Udvalg

Rédet vedtog afgerelsen om beskikkelse af A.M. HUNTJENS som medlem af Det @konomiske og Sociale Udvalg som
efterfolger for Philip H. NOORDWAL for den resterende del af dennes mandatperiode, dvs. indtil den
20.september2002.

ABENHED
Aktindsigt 1 Radets dokumenter
Radet godkendte svarene

{{SPA}} pa fjerde bekrazftende begaring om aktindsigt fra Jelle VAN BUUREN 1 2000, idet den danske og
svenske delegation stemte imod.

- pa den bekreftende begering om aktindsigt fra Raphaél VUITTON, idet den danske, finske og svenske
delegation stemte imod.



Footnotes:

( 1) Jf. ogsé s. I: Exceptionelle handelsforanstaltninger for lande, der deltager i eller er knyttet til Den Europeiske
Unions stabiliserings- og associeringsproces for landene i det Vestlige Balkan.

( 2) Kommissionens forordning (EF) nr. 2760/98 af 18. december 1998.
(3) EFT L 253 af 11.10.1993, s. 40.



